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കുംഭകർണ്ണെന്റ ആക്രമണെത്ത തുടർന്നു് ധീരന്മാ�
രായ വാനരന്മാർ േപാലും ഭയന്നു് നാലുപാടും ഓടി�
െയാളിക്കുവാൻ തുടങ്ങി. ഇതു കണ്ട അംഗദൻ വാ�
നരന്മാെര ഉപേദശിച്ചു് മേനാബലം നൽകുന്നു. അം�
ഗദെന്റ വാക്കുകളാൽ പ്രേചാദിതരായ വാനരന്മാർ
വീണ്ടും കുംഭകർണ്ണെന േനരിടാനായി പുറെപ്പടുന്നു.
കുംഭകർണ്ണൻ ഗദ െകാണ്ടു് വാനരന്മാെര േനരിടു�
േമ്പാൾ ഹനുമാൻ വാനരന്മാരുെട രക്ഷെയ്ക്കത്തുന്നു.
എന്നാൽ കുംഭകർണ്ണൻ ഹനുമാെന ശൂലം െകാ�
ണ്ടു് നിലം പതിപ്പിക്കുന്നു.

പാട്ടു് 1

അറേവയിവെന മുടിക്കാ
െമൻററിന്തു ൈമന്തനചലംെകാ-

ണ്ടൈറവാൻ േകാലിനകാലം
കണ്ടിടം പുറംൈകെക്കാണ്ടവനാ-

ത്തൈറേമലു് തള്ളിയിടക്കണ്ടു
തൈലക്കടന്തു കവെടാൻറാ-

ലറിയാമടലിവൻ കൂെറൻറടു
െത്തറിന്തനൻ വിവിതൻ.

കുംഭകർണ്ണെന മുഴുവേനാെട നശിപ്പിക്കാെമന്നു്
കരുതി ഒരു പർവ്വതം െകാണ്ടു് ൈമന്ദൻ അവെന
പ്രഹരിക്കാൻ തുടങ്ങി. പ്രഹരേമറ്റ കുംഭകർണ്ണൻ
തെന്റ ഇടം ൈകെകാണ്ടു് ൈമന്ദെന തറയിേലക്കു
തള്ളിയിട്ടു. ഇെതല്ലാം കണ്ടു നിന്ന ദ്വിവിദൻ ഒരു
വലിയ മല കുംഭകർണ്ണനു േനെര എറിഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്
അറേവ —മുഴുവേനാെട
കവടു —കുന്നു്

പാട്ടു് 2

വിവിതെനറിന്ത വിലങ്കലവൻ
വിലംകവിൈരവിലു് വിലങ്കേപ്പാ-

യവനി െപാരുന്തുമതിമ്പിേമ്പ
യരക്കർ പൈടയുമടല്ക്കരിയും

പവനെന െവല്ലും പടിതുടര
പ്പടർന്തേതരും കുതിൈരകളും

അവിടയടുത്തറെപ്പാടി
െചയ് തമിഴ്ന്തുതടലിലഴകിലതും.

ദ്വിവിദൻ എറിഞ്ഞ മല കണ്ട കുംഭകർണ്ണൻ യുക്തി�
പൂർവ്വം ഒഴിഞ്ഞുമാറിയേപ്പാൾ രാക്ഷസ ൈസന്യ�
െത്തയും േപാരാനകെളയും, കാറ്റിെന േപാലും
ജയിക്കുന്ന േതരുകെളയും കുതിരകെളയും സമൂലം
നശിപ്പിച്ചു് ഭൂമിയിൽ പതിച്ചു.

കുറിപ്പു്
അടൽക്കരി — േപാരാന
അറെപ്പാടിെചയ്തു് —സമൂലം നശിപ്പിച്ചു്

പാട്ടു് 3

അഴകിലടലിലരി വീരരടു
െത്തടുത്ത കുവടിൻ െകാടുമുടിയാ-

ലുഴറിെയറിന്തു നിചാചരെര
െയാടുക്കിെയാക്കയലറിൻേറാർ

അഴിവതരുതു നാന്തിറെമൻറ
ടുത്തരക്കരരിവരൈര-

െപ്പാഴിയും മൈഴേനർ ചരമാരി
െപാഴിന്തു േപാരിലു് വീഴ്ത്തിൻേറാർ

വാനരവീരന്മാർ മലയുെട െകാടുമുടികൾ അടർത്തി�
െയടുത്തു് അലറി വിളിച്ചു െകാണ്ടു് നിശാചരന്മാെര
നശിപ്പിക്കുന്നവരും സ്വന്തം ശരീരങ്ങൾ െകാണ്ടു്
ശരമാരി തീർത്തു് രാക്ഷസന്മാെര േപാരിൽ വീഴ്ത്തുന്ന�
വരുമാണു്.

കുറിപ്പു്
ചരമാരി —ശരമാരി

പാട്ടു് 4

േപാരിലരിവരർ കൂട്ടത്തില്
പുകുന്തിരുനൂരും മുന്നൂറും

വാരിയുടനുടനായിരവും
വൈകെന്തഴുനൂറു െമണ്ണൂറും

േകാരൻ വിഴുംകിവരക്കണ്ടു
െകാടുപ്പമാണ്ടക്കവിവരരും

തീരൈതയറേവ ൈകവിട്ടു
തിരുന്തു മണ്ടീെതണ്ടിൈചയും

ഈ ഘട്ടത്തിൽ േഘാരനായ കുംഭകർണ്ണൻ വാ�
നവന്മാരുെട കൂട്ടത്തിേലക്കു കടന്നു െചല്ലുകയും
ഇരുനൂറും മുന്നൂറും ആയിരവും വകഞ്ഞു് വാനരെര
വിഴുങ്ങുവാൻ ആരംഭിക്കുകയും െചയ്തു. ഈ ദൃശ്യം
കണ്ട ൈധര്യശാലികളായ വാനരവീരന്മാർ േപാ�
ലും ഭയന്നു് എട്ടുദിക്കിേലക്കും തിരിേഞ്ഞാടി രക്ഷ�
െപ്പടുവാൻ ആരംഭിച്ചു.

കുറിപ്പു്
വൈകന്ത് —വകഞ്ഞു്
എണ്ടിൈച —എട്ടുദിക്കുകൾ

പാട്ടു് 5

മണ്ടിൻററിവരാേരാടുടേന വാലി
തനയനിതുൈരെചയ്താൻ

െതാണ്ടന്തടിയനിവനിക്കുേത്താറ്റു
േപാമതരുതികലില്

ഇണ്ടലു് െപരുതാേയാടിയുഴ
െന്തവിടം പുക്കുവതിക്കിക്കിൻറു

പണ്ടും പൈറയും തിറെമല്ലാം
പളകായ് വരുമെതാഴിക്കാേമാ

ഭയന്നു് ഓടിെയാളിക്കുന്ന വാനരന്മാെര കണ്ട അം�
ഗദൻ അവേരാടു് ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: “ഭീരുവും
തടിയനുമായ ഇവേനാടു േതാേറ്റാടാൻ പാടില്ല.
ഇങ്ങെന ഖിന്നരായി കടമകൾ ഉേപക്ഷിച്ചു് ഓടി�
േപ്പായാൽ എവിെടെച്ചന്നാണു് നിങ്ങൾ വസി�
ക്കുക? രാക്ഷസ ൈസന്യെത്ത ജയിച്ചു വരുെമന്നു
പണ്ടു പറയാറുള്ള ഉറെപ്പല്ലാം നിങ്ങൾ ഇപ്രകാരം
െചയ്താൽ െതറ്റായി ഭവിക്കും”.

കുറിപ്പു്
െതാണ്ടൻ — ഭീരു
വതിക്കിൻറു —വസിക്കുന്നു
തിറം —ഉറപ്പു്

പാട്ടു് 6

ഒരിക്കു കുൈറയുമുൈരെപേറ്റാർ
െക്കാളിപ്പതടലിലിടർ െപരുതായ്-

ച്ചിരിപ്പരവരവെരെയളിയവരു
െന്തളിന്തുപുണരുമരുൈവയരും

ചിരത്തു മുടലുമുൈടയവനത്തി
ൈളെപ്പാെടറിന്തുമൈറന്തും നാം

പിരിത്തു കളവുതുയിരതിെന
പ്പിറപ്പുതതു െകാടുയരതികം.

അംഗദൻ തുടർന്നു പറഞ്ഞു ഭയന്നു യുദ്ധത്തിൽ
നിന്നു ഓടിെയാളിക്കുക ധീരന്മാർക്കു് േയാജിച്ച പ്ര�
വൃത്തി അല്ല. നിസ്സാരന്മാരായ മനുഷ്യരും സുന്ദരി�
കളും അവെര േനാക്കി ചിരിക്കും. അതുെകാണ്ടു്
ഏതു വിേധനയും ശത്രുവിെന ജയിക്കണം. അതു
നിങ്ങൾക്കു കീർത്തി സമ്മാനിക്കും.

കുറിപ്പു്
അരുൈവയർ —സുന്ദരിമാർ
ഉയരതികം —അധികം ഉയർച്ച

പാട്ടു് 7

തികതകമുള്ള നിപാചരെന
െചറുത്തു കുംപകരുണെനെയാ-

ത്തികലിടെവൻറുൈര ൈകെക്കാൾേവാ
മിേപ്പാഴുതതു പണിയായ് മുടികിൽ

മകരമണിക്കുൈഴ േചർന്തരചന്മലർ
ക്കെഴലു് ൈവത്തമനത്തനരായി

പൈകയവരായുതേമറ്റടലില്
പരംപതമിൻേറെയയ്തിൻേറാം

അംഗദെന്റ ഉപേദശം തുടരുന്നു: “അതീവ പ്രതാ�
പവാനായ കുംഭകർണ്ണെന െചറുത്തു േതാൽപ്പിച്ചു�
െകാണ്ടു് നമുക്കു് ഉയർച്ച േനടാം. അല്ലാത്തപക്ഷം
മകരമണികണ്ഡലം ചാർത്തിയ ശ്രീരാമെന്റ തൃപ്പാ�
ദങ്ങളിൽ മനസ്സു സമർപ്പിക്കെപ്പട്ട നമുക്കു് ശത്രുവി�
െന്റ ആയുധം െകാണ്ടു ബ്രഹ്മേലാകം പൂകാം.”

കുറിപ്പു്
തകം —പ്രതാപം
മലർക്കഴൽ —പൂങ്കാൽ

പാട്ടു് 8

ഇൻെറാരു േനരമിരാകവനാലി
വനിനി മുടിവുണ്ടികലു് േതടി-

െചൻറു പുറപ്പടുമത്തടിയൻ
െചറുേകാളരിമുൻകളിെറനേവ

എൻറിതു െമാഴിയിൻറംകതേനാ
െടതിർന്തു കവികൾ ചിലെരങ്കൾ

െക്കാൻറിലുമുവവിചുരുങ്കാമറ്റുയി
െരാളെമൻേറയുൈരെചയ്താർ.

അംഗദെന്റ ഉപേദശം േകട്ട ചില വാനരന്മാർ ഇപ്ര�
കാരം പറഞ്ഞു: “കുംഭകർണ്ണെന്റ നാശം തീർച്ചയാ�
യും ശ്രീരാമേദവെന്റ ൈകകളാലാണു്. സിംഹത്തി�
നു മുമ്പിൽ െകാമ്പനാന യുദ്ധത്തിനായി െചല്ലും
േപാെലയാണു് ശ്രീരാമേനാടു കുംഭകർണ്ണൻ എതി�
രിടുന്നതു്”. എന്നാൽ മറ്റു ചില വാനരന്മാരാവെട്ട
സ്വന്തം ഉയിരിേനക്കാൾ പ്രിയമുള്ളതായി മെറ്റാ�
ന്നും തങ്ങൾക്കിെല്ലന്നും പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്
െചറുേകാളരി —വലുപ്പംകുറഞ്ഞ സിംഹം
കളിർ —െകാമ്പനാന
എന്നേവ —എന്നേപാെല
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ഉൈരെചയ്തരികെളാരുംപട്ടാ
െരാരിക്കലവെനയുൈലപ്പാനായ്

മരവും മൈലയും െകാടുമുടിയും
വളർന്തകല്ലും മരാമരവും

നിൈര നിൈരെയാത്തു പിടിത്തുടെന
നിരന്തനർ െചൻറുചുഴൻെറങ്കും

മരണം വരുമിതിനാെലൻേറ
മതിത്തുകനത്ത മനത്തനരായ്.

കുംഭകർണ്ണെന എതിരിടാൻ തീരുമാനിച്ച വാനര�
ന്മാർ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: “ഒരിക്കൽ കുംഭകർണ്ണ�
െന എതിർക്കുവാൻ പുറെപ്പട്ടു. ഇനി പിന്തിരിയുക�
യില്ല. മരണം വരിക്കുവാനും തയ്യാറാണു്”. അവർ
മരവും മലയും െകാടുമുടിയും വലിയ കല്ലും മാമരങ്ങ�
ളും നിരനിരയായി ഒത്തുപിടിച്ചു് മനസ്സുറേപ്പാെട കും�
ഭകർണ്ണെന എതിരിടുവാൻ തയ്യാറായി നിന്നു.

കുറിപ്പു്
കനത്ത മനത്തനർ —മനസ്സുറപ്പുള്ളവർ
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കനമിയലിൻറരിവീരെരല്ലാം കതിർ
ത്തളേവെയാരു വൻെകതയാല്

ചിനെമാടൈറന്തു കൈളന്തവെന
െചെഞ്ചേമ്മ നടെകാണ്ടവെന

അനൂമനുടുത്തുടനുയരെച്ചൻറടർ
െത്തടുത്തു വളർമൈലെകാ-

ണ്ടിനിയവനത്തലു് വരുത്തുവുെതൻറ
റിന്തു വിൈരേവാെടതിരിട്ടാൻ.

കുംഭകർണ്ണേനാടു് എതിരിടുവാൻ മനസ്സു് ശക്തമാ�
ക്കിയ വാനരന്മാർ അലറിെക്കാണ്ടു് കുംഭകർണ്ണ�
നു േനെര െചന്നു. കുംഭകർണ്ണൻ േകാപേത്താെട
ഒരു വൻഗദെകാണ്ടു് അവെര നശിപ്പിച്ചു കളഞ്ഞു.
ഇതു കണ്ട ഹനുമാൻ വളെര ഉയരത്തിലുള്ള ഒരു
മല െകാണ്ടുവന്നു് കുംഭകർണ്ണെന ആക്രമിക്കുവാൻ
ആരംഭിച്ചു.

കുറിപ്പു്
കതിർത്തളവു് —അലറിയേപ്പാൾ
ഉയര —ഉയെര
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എതിരിെട്ടറിയിൻറചലെത്തയിതം
െകാൾ കുംപകരുണനുൈട-

ത്തതിനുൾക്കിളരിൻറരിചംെകാണ്ട
ൈണന്തനൂമനണിെനഞ്ചം

ചിതറിക്കുതർന്താൻചുലത്താല്
ത്തിൈളത്തുമിണ്ണ േചാരിേയാടും

മതിെകട്ടലറി മയംകിേപ്പായ്
മന്നിട വീഴ്ന്താനരിവീരൻ

തനിക്കുേനെര മല െകാണ്ടു പാഞ്ഞടുക്കുന്ന ഹനു�
മാെന കണ്ട കുംഭകർണ്ണൻ േരാഷാകുലനായി, ശൂ�
ലം െകാണ്ടു് ഹനുമാെന്റ െനഞ്ചു തകർക്കും വണ്ണം
പ്രഹരിച്ചു. ശൂലം െകാണ്ടു പ്രഹരേമറ്റ ഹനുമാൻ
അലറിെക്കാണ്ടു് തിളച്ചുതുപ്പിയ രക്തേത്താടു കൂടി
േബാധം നഷ്ടെപ്പട്ടു് നിലത്തുവീണു മയങ്ങി.

കുറിപ്പു്
ഇതംേകാൾ —ഹിതം െകാള്ളുന്ന
തിൈളത്തു —തിളച്ചു്
േചാരി — േചാര



ഹരിത െക. പ്രസാദ്

പട്ടാമ്പി എസ്.എൻ.ജി.എസ്.
േകാേളജിൽ ‘രാഷ്ട്രീയാധുനികത�
യുെട ഭാഗമായ മലയാള െചറുക�
ഥക’ളിൽ ഗേവഷണം െചയ്യുന്നു.
മലപ്പുറമാണു് സ്വേദശം.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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